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Formulario de Candidatura/Application Form

Programa de Mobilidade/Mobility Program: Outro Programa de Mobilidade - Estudos/Other Mobllity Program - Studies

Ano Académico/Academic Year. 2019/2020

Area de Estudos/Field of Studies: Desportos - 813 ISCED (ERA-16.1) /Sports - 813 ISCED (ERA-16.1)

Dados Pessoais do Participante/Participant Personal Data

Nome Completo/Full Name: Gongalo Soares da Cunha
Numero do Participante/Participant Number: 201706379
Data de nascimento/Date of birth: 1999-11-29

Local de nascimento/Birthplace: Unido das Freguesias de
Cedofeita, Santo lidefonso, Sé, Miragaia, Sdo Nicolau e
Vitoria

Nacionalidade/Nationality: portuguesal/Portuguese
Sexo/Gender: Masculino/Male

Estado Civil/Marital Status: Solteiro/Single
Identificagao//dentification: CC 15977348/2ZY5

Morada para correspondéncia/Mailing address: Rua Estadio

Clube Futebol de Canelas, 59

Cdédigo Postal/ZIP Code: 4410-276 CANELAS VNG
Telemével/Mobile Phone: 939690958

E-mail/Email: UP201706379@FADE.UP.PT

Contactos em caso de emergéncia/Contacts in case of
emergency: 913167147 (MAE) / 961319820 (PAI)

Instituigdo de Origem e Instituicdo de Acolhimento/Sending Institution and Receiving Institution

Instituigdo de Origem/Sending Institution

Pais/Country Portugal/Portugal Brasil/Brazil

ID Code/ID Code P PORTO02 BR UDESC

Nome/Name Universidade do Porto Universidade do Estado de Santa Catarina

Morada/Address Praga Gomes Teixeira Av. Madre Benvenuta, 2007 - ltacorubi - - Prédio Reitoria - S
105

Cédigo Postal/ZIP | 4099-002 PORTO CEP: 88035-001 Florian6polis - SC

Code

Faculdade/Faculty | Faculdade de Desporto da Universidade do Porto

Curso/CE/Course/ | Ciéncias do Desporto/Sports Sciences

Cycle of Studles

Coordenador Institucionall/lnstitutional Coordinator

Nome/Name Barbara Costa Cecilia Just Milanez Coelho
Telefone/Phone +351220408034 +554888434917

Number

E-mail/Email international@reit.up.pt cecilia.coelho@udesc.br

Coordenador Local/Local Coordinator

Nome/Name Anténio Manuel Fonseca
Telefone/Phone 22.04.25.296

Number

E-mail/Email afonseca@fade.up.pt

Professor Responsavel pela Mobilidade/Professor Responsible for the Mobility

Nome/Name Maria Olga Fernandes Vasconcelos
Telefone/Phone 22.04.25.218

Number

E-mail/Email olgav@fade.up.pt
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Instituigdo de Acolhimento/Receiving Institution
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Competéncias linguisticas/Language competences

Lingua Mae/Mother Tongue: Portugués/Portuguese

Lingua de ensino na instituigdo de origem/Language of instruction at sending institution: Portuguds/Portuguese

Lingua de aprendizagemvtrabalho na instituicéo de acolhimento/Learning/work language in the receiving institution: Portugués/Portuguese
Nivel de competéncia linguistica/Leve/ of language competence: falante nativo/native speaker

Alojamento/Accommodation

Precisa de Alojamento?/Do you need accommodation?: Sim/Yes

Tipo de Alojamento/Type of Accommodation: Residéncia Universitiria ou Alojamento Privado/University Residence or Private Accommadation
Data de Chegada/Date of arrival: 2019-08-01

Data de Partida/Departure Date: 2019-12-31

Estudos Efetuados e em Curso/Previous and Current Studies

Diploma ou Grau/Degree: Licenciatura/Undergraduate

Curso/CE/Course/Cycle of Studies: Ciéncias do Desporto/Sports Sciences

Cédigo Area de Estudos/Subject Area Code: 813

Duragdo/Duration: 3 Anos/Years

Ano infcio Curso/CE/First year of studies: 2017

Data Prevista para obtengéo do diploma/Expected date to obtain the diploma: 07-2020
Ja estudou no estrangeiro?/Have you already studied abroad?: Néo/No

COMPROMISSO ENTRE AS PARTES/COMMITMENT OF THE THREE PARTIES

Ao assinar este documento o participante, a instituicdo de origem e a instituigao de acolhimento confirmam a aprovagéo do Contrato de Estudos proposto comprometendo-se a
cumprir todas as disposigées acordadas por todas as partes. As instituicdes de origem e acolhimento comprometem-se a cumprir com todos os principios da Carta Erasmus para
o Ensino Superior relativas 4 mobilidade de estudos (ou com os principios acordados no acordo inter-institucional para as instituigses situadas em palses parceiros).

A instituicdo de acolhimento confirma que o contetido programatico das unidades curriculares mencionados no Contrato de Estudos estéo de acordo com a sua oferta formativa.

A instituigdo de origem compromete-se a reconhecer todos os créditos obtidos na Instituigéo de acolhimento referentes as unidades curriculares concluldas concluldos com sucesso
e a contabiliza-los para o percurso académico do participante, conforme descrito na Tabela B. Qualquer excegéo a esta regra sera documentada em anexo ao presente Contrato
de Estudos e aprovadas por todas as partes.

O participante e a Instituicéo de acolhimento comunicardo & Institui¢do de origem quaisquer problemas ou alteragdes em relagéo ao programa de mobilidade proposto, as pessoas
responsdveis e / ou ao periodo de estudos.

By signing this document, the participant, the sending institution and the receiving institution confirm that they approve the proposed Learning Agreement and that they will comply
with all the arrangements agreed by all parties. Sending and receiving institutions undertake to apply all the principles of the Erasmus Charter for Higher Education relating to mobility
for studies (or the principles agreed in the inter-institutional agreement for institutions located in partner countries).

The receiving institution confirms that the educational components listed in Table A are in line with its course catalogue.

The sending institution commits to recognise all the credits gained at the receiving institution for the successfully completed educational components and to count them towards the
participant's degree as described in Table B. Any exceptions to this rule are documented in an annex of this Learning Agreement and agreed by all parties.

The participant and receiving institution will communicate to the sending institution any problems or changes regarding the proposed mobility programme, responsible persons
and/or study period.
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. PROGRAMA DE MOBILIDADE PROPOSTO/PROPOSED MOBILITY PROGRAMME

Nome do Participante/Participant Name: Gongalo Soares da Cunha

Pals/Country. Brasil/Brazil

Instituigdo de Acolhimento/Receiving Institution: Universidade do Estado de Santa Catarina

1D Code/ID Code: BR UDESC

Perlodo da Estadia/Period of stay: 1° Semestre/1st Semester

Data de inicio/Start date: 2019-08-01

Duragéo do perfodo de mobilidade/Duration of the mobility period: § meses/months

Data de fim/End date: 2019-12-31

Tabela A: Programa de estudos/Table A: Study programme abroad

Cdédigo/Code Unidade curricular/Course unit s* c*
XX3 Aprendizagem Motora 18 54 H
xXX1 Filosofia da Educacéo Fisica e do Esporte 18 54 H
XX2 Gestéo Esportiva 18 72H
XX6 Nutrigdo no Esporte 18 36 H
XX4 Psicologia do Esporte e do Exercicio 18 54 H
XX5 Ténis 18 36H
*8= IS tor: 15 - 1° [1st ; C = Créditos/Credits; Total/Total: 306
Link para a oferta formativa da Instituigdo de Acolhimento/Web link to the course catalogue at the receiving Institution describing the learning outcomes:
Tabela B: Reconhecimento Académico na Instituicdo de Origem/Table B: Academic Recognition in Home Institution
Cédigo/Code Unidade curricular/Course unit/Opgéo/Option S ECTS
600 Actividades Aquéticas Nao Competitivas 18 3
317 Antropologia do Desporto 18 3
314 Aprendizagem Motora 18 6
315 Metabolismo e Nutrigdo 18 3
329 Metodologia do Desparto |l - Gestdo Desportiva 18 10
344 Psicologia do Desporto 18 5
“s=s /Semestar-1S-1°S 1151 S Total/Total: 30
Observagoes/Observations
I
O participante/The Participant Data/Date Professor responsavel pela mobilidade/Professor Data/Date

responsible for the mobility

2 2L
izl Ti100a 70 10414979

Instituigdo de Origem/Sending Institution Q A C U

Assinatura do Coordenador Local e Carlrdbn!&‘gnaturs and slamp(gf the Local

oordinator _’i\ﬁs
DataIDa[/?t> Q"\ @ k“\\ \

Assinatura do Coordenador Institucional e Carimbo/Signature and stamp of the

Institutional Coordinator
On behalf of the Institutional Coordinator, Mrs. Barbara

et
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Asslnado digitalmente por ANA LUISA PEREIRA CAPITAO
: cn=ANA LUISA PEREIRA CAPITAQ, ou=Cidaddo

Portugues o=Cartdo de Cidadéo, c=| PT

Localidade: Portugal

Data: 2019.04.17 15:00:05 +0100

Data/Date: /I

Instituigdo de Acolhimento/Receiving lnsllwﬂm _'

Assinatura do Coordenador Local e Carimbo/Signatisre and” sfamp of the Local
Coordinator

Data/Date: / /

Assinatura do Coordenador Institucional e Carimbo/Signature and stamp of the
Institutional Coordinator

Data/Date: / /
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